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MYSLIME NA VAS

Dékujeme, ze jste si zakoupili spotfebi¢ znacky Electrolux. Vybrali jste si produkt,

se kterym jsou spjaty desitky let profesionalnich zkuSenosti a inovaci. Tento
damysiny a stylovy spotfebi¢ byl navrzen s ohledem na jeho uzivatele. Kdykoliv
jej proto pouzivate, muzete se spolehnout, Ze pokazdé dosahnete skvélych
vysledkd.

Vita Vas Electrolux.

Navstivte nase stranky ohledné:

Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potizich, servisnich informaci:
www.electrolux.com

Registrace vaseho spotrebice, kterou ziskate lepsi servis:
www.registerelectrolux.com

Nakupu pfisluSenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dilG pro
vas spotrebic:
www.electrolux.com/shop

® Q@

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporuc¢ujeme pouzivat originalni nahradni dily.
PFi kontaktu se servisnim stfediskem se ujistéte, ze mate k dispozici nasledujici
udaje: Model, vyrobni €islo (PNC), sériové Cislo.
Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku.

& Upozornéni / Dulezité bezpecnostni informace
@ VSeobecné informace a rady

@ Poznamky k ochrané zivotniho prostredi
Zmeény vyhrazeny.
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1. A\ BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci
spotrebice a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce
nezodpovida za Skody a zranéni zplsobena nespravnou
instalaci ¢i chybnym pouzivanim. Navod k pouziti vzdy
uchovavejte spolu se spotfebi¢em pro jeho budouci
pouziti.

1.1 Bezpec€nost déti a postizenych osob

- Tento spotrebi¢ smi pouzivat déti starSi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo osoby bez patficnych
zkuSenosti a znalosti, pouze pokud tak €ini pod
dozorem nebo vedenim, které zohlednuje bezpecny
provoz spotrebie, a pokud rozumi rizikiim spojenym s
provozem spotrebice.

- Nenechte déti hrat si se spotrebicem.

- VSechny obaly uschovejte z dosahu déti.

- Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotfebiCe by nemély
provadét déti bez dozoru.

1.2 VVSeobecné bezpecnostni informace

- Tento spotrebic€ je ur€en pro pouziti vdomacnosti a
pro nasledujici zpusoby pouziti:

- Ve farmarskych domech, v kuchynkach pro
zaméstnance v obchodech, kancelafich a jinych
srovnatelnych pracovnich prostfedich

- Pro zakazniky hotell, moteld, penzionu a jinych
ubytovacich zafizeni

- Udrzujte volné priichodné vétraci otvory na povrchu
spotrebiCe nebo kolem vestavéného spotrebice.

- Kurychleni odmrazovani nepouzivejte mechanické
ani jiné pomocné prostredky, které nejsou doporuceny
vyrobcem.

- Neposkozujte chladici okruh.
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-V prostoru chladicich spotfebicl nepouzivejte jiné

elektrické pristroje, nez typy schvalené k tomuto ucelu
vyrobcem.

K Cisténi spotfebiCe nepouzivejte proud vody nebo
paru.

Vycistéte spotrebi¢ vihkym mékkym hadrem.
Pouzivejte pouze neutralni myci prostredky.
Nepouzivejte prostfedky s drsnymi ¢asticemi,
draténky, rozpoustédla nebo kovové predméty.

V tomto spotiebi€i neuchovavejte vybusné smési, jako
napf. aerosoloveé spreje s hoflavym hnacim plynem.
Jestlize je poSkozeny pfivodni kabel, smi ho vyménit
pouze vyrobce, servisni technik nebo osoba s
podobnou prislusnou kvalifikaci, jinak by mohlo dojit k
urazu.

Pokud je spotfebi¢ vybaven vyrobnikem ledu nebo
davkovacem vody, plnte je pouze pithou vodou.
Pokud spotfebi¢ vyzaduje vodovodni pfipojku, pfipojte
jej pouze ke zdroji pitné vody.

Hodnota vstupniho tlaku vody (minimalni a maximalni)
musi byt v rozmezi 1 bar (0,1 MPa) a 10 bar (1 MPa).

2. BEZPECNOSTNI POKYNY

2.1 Instalace * Neinstalujte spotfebi€ v blizkosti
topidel, sporakd, trub ¢i varnych
UPOZORNENI! desek.
Tento spotfebi¢ smi instalovat » Zadni sténa spotfebic¢e musi byt
jen kvalifikovana osoba. umisténa smérem ke zdi.
Neinstalujte spotfebi¢ tam, kde by se
Odstrante veskery obalovy material. dostal do pfimého sluneéniho svétla.
Poskozeny spotfebiC neinstalujte ani + Neinstalujte spotFebié v pfili§ vihkych
nepouzivejte. ¢i prilis chladnych mistech, jako jsou
Ridte se pokyny Kk instalaci dodanymi pristavby, garaze & vinné sklepy.
spolu s timto spotfebi¢em.
Pfi premistovani spotrebice budte 2.2 Pﬁpojeni k elektrické siti
vzdy opatrni, protoze je tézky. Vzdy
noste ochranné rukavice. UPOZORNENI!
Presvédcte se, Ze vzduch mize okolo Hrozi nebezpedi poZaru nebo
spotrebice volné proudit. Urazu elektrickym proudem.

Pockejte alespon cCtyfi hodiny, nez

spotfebi pfipojite k napajeni. Olej tak ~ * SpotfebiC musi byt uzemnén.

muze natéct zpét do kompresoru. + VesSkera elektricka pfipojeni by méla
byt provedena kvalifikovanym
elektrikarem.



« Zkontrolujte, zda udaje o napajeni na
typovém S§titku souhlasi s parametry
elektrické sité. Pokud tomu tak neni,
obrat'te se na kvalifikovaného
elektrikare.

» Vzdy pouzivejte spravné instalovanou
sitovou zasuvku s ochranou proti
urazu elektrickym proudem.

* Nepouzivejte rozboCovaci zastréky
ani prodluzovaci kabely.

» Dbejte na to, abyste neposkodili
elektrické soucasti (napf. napajeci
kabel, sitovou zastréku, kompresor).
PFi vymeéné elektrickych soucasti se
obratte na autorizované servisni
stfedisko Ci kvalifikovaného
elektrikare.

* Napajeci kabel musi zlstat pod
urovni sitové zastrcky.

« Sitovou zastr¢ku zapojte do sitové
zasuvky az na konci instalace
spotiebice. Po instalaci musi zlistat
sitova zastréka nadale dostupna.

* Neodpojujte spotiebi¢ ze zasuvky
tahem za kabel. Vzdy tahejte za
zastréku.

2.3 Pouziti spotfebice

UPOZORNENI!

Hrozi nebezpedi zranéni,
popaleni, Urazu elektrickym
proudem nebo pozaru.

* Nemérite technické parametry tohoto
spotrebice.

* Do spotiebiCe nevkladejte jina
elektricka zafizeni (jako napf.
vyrobniky zmrzliny), pokud nejsou
vyrobcem oznacena jako pouzitelna.

» Dbejte na to, abyste neposkodili
chladici okruh. Obsahuje isobutan
(R600a) - zemni plyn, ktery je dobfe
snasen zivotnim prostfedim. Tento
plyn je hoflavy.

* Pokud dojde k poskozeni chladiciho
okruhu, ujistéte se, ze se v mistnosti
nenachazi zdroje otevieného ohné Ci
mozného vzniceni. Mistnost
vyvétrejte.

« Zabrante kontaktu horkych predmétd
s plastovymi ¢astmi spotrebice.

» Do mraziciho oddilu nevkladejte
sycené napoje. V nadobé takovych
napoju by vznikl pretlak.
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* Ve spotiebici neuchovavejte hoflavée
plyny a kapaliny.

* Do spotrebice, do jeho blizkosti nebo
na spotiebi¢ neumistujte hoflavé
predméty nebo predméty obsahujici
hoflavé latky.

* Nedotykejte se kompresoru Ci
kondenzatoru. Jsou horké.

» Nedotykejte se a neodstranujte
predmeéty Ci potraviny z mraziciho
oddilu, pokud mate mokré ¢i vihké
ruce.

» Kdyz ze spotrebice vyndate ledovy
nanuk, nejezte jej okamzité. Pockejte
nékolik minut.

» Nezmrazujte znovu potraviny, které
byly rozmrazené.

» Dodrzujte skladovaci pokyny uvedené
na baleni mrazenych potravin.

2.4 Cisténi a Gdrzba
UPOZORNEN;!

Hrozi nebezpeci poranéni
nebo poskozeni spotrebice.

» Pred Cisténim nebo udrzbou spotfebic
vzdy vypnéte a vytahnéte sitovou
zastréku ze zasuvky.

* Tento spotiebi¢ obsahuje uhlovodiky
v chladici jednotce. Udrzbu a dopInéni
jednotky smi provadét pouze
kvalifikovana osoba.

* Pravidelné kontrolujte vypoustéci
otvor spotrebice a v pfipadé potreby
jej vyCistéte. Jestlize je otvor ucpany,
bude se na dné spotrebice
shromazdovat voda.

2.5 Likvidace

UPOZORNENI!
Hrozi nebezpedi Urazu &i
uduseni.

» Odpojte spotiebi¢ od elektrické sité.

» Odfiznéte a vyhodte sitovy kabel.

» Odstrante dvere, abyste zabranili
uvéznéni déti a domacich zvifat ve
spotrebici.

» Chladici okruh a izolaéni materialy
tohoto spotrebi¢e neskodi ozonové
vrstvé.

Izolaéni péna obsahuje hoflavé plyny.
Pro informace ohledné spravné
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likvidace spotiebiCe se obrat'te na * Neposkozujte ¢ast chladici jednotky,
mistni Urady. kterd se nachazi blizko vyméniku
tepla.

3. POPIS SPOTREBICE
3.1 Prehled spotrebice
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Zasuvky na zeleninu @ Police ve dvefich
Ulozné police Police na lahve
Funkce FREESTORE Bl Zasuvky mraznicky
Stojan na lahve El Typovy stitek

Ovladaci panel



4. PROVOZ

4.1 Ovladaci panel
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4.2 Zapnuti spotrebice

Zasunte zastréku do sitové zasuvky.

4.3 Funkce FastFreeze

Funkci FastFreeze mlzete zapnout
stisknutim tlacitka FastFreeze.

Rozsviti se kontrolka LED, ktera
odpovida symbolu FastFreeze.

Funkci FastFreeze mizete vypnout
opétovnym stisknutim tlacitka
FastFreeze.

Kontrolka FastFreeze zhasne.
Funkce se automaticky vypne
za 52 hodin.

4.4 Regulace teploty

Stisknéte regulator teploty, dokud se
nerozsviti kontrolka LED odpovidajici

5. DENNi POUZIVANI

5.1 Zmrazovani Cerstvych
potravin

Mrazici oddil se hodi pro zmrazovani
Cerstvych potravin a pro dlouhodobé
uloZeni zmrazenych a
hlubokozmrazenych potravin.

CESKY 7

Ukazatele teploty LED
FastFreeze
Regulator teploty

pozadované teploté. Teplota se
postupné méni od +2 do +8 °C.

PFi prvnim stisknuti blika aktualni
nastaveni LED.

Kdykoliv se dotknete tlaCitka, nastavena
teplota se zméni o jednu polohu.
PFislusna LED bude chvili blikat.
Opétovné stisknéte tlacitko nastaveni,
dokud nezvolite pozadovanou teplotu.
Nastaveni bude ulozeno.

Nejchladnéjsi nastaveni: +2
°C. Nejteplejsi nastaveni: +8
°C. Optimalni je obvykle
stfedni nastaveni.

PFi hledani pfesného nastaveni méjte na
paméti, Ze teplota uvnitf spotfebice
zavisi na:

+ teploté mistnosti

» Cetnosti otevirani dvefi spotrebice

* mnozstvi uloZzenych potravin

* umisténi spotfebice.

Chcete-li zmrazit Cerstvé potraviny,
zapnéte funkci FastFreeze minimalné 24
hodin pfed ulozenim zmrazovanych
potravin do mraziciho oddilu.

Vlozte Cerstvé potraviny ke zmrazeni do
spodniho oddilu.
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Maximalni mnozstvi Cerstvych potravin,
které je mozné zmrazit za 24 hodin, je
uvedeno na typovém stitku uvnitf
spotrebice.

Zmrazovani trva 24 hodin: po tuto dobu
nevkladejte do spotiebi¢e zadné dalsi
potraviny ke zmrazeni.

Kdyz je zmrazovani potravin dokonéeno,
zvolte opét pozadovanou teplotu (viz
,Funkce FastFreeze").

Teplota chladiciho oddilu pak
muze klesnout pod 0 °C. V
takovém pfipadé otocte
regulatorem teploty zpét na
teplejsi nastaveni.

5.2 Uskladnéni zmrazenych
potravin

Po prvnim spusténi spotfebice nebo po
jeho dlouhodobé odstavce nechte
spotrebi€ pred vlozenim potravin bézet
nejméné dvé hodiny se zapnutou funkci
FastFreeze.

Jestlize chcete vlozit velké mnozstvi
potravin, vyjméte ze spotrebice vSechny
zasuvky a polozte potraviny na
sklenénou polici, kde se potraviny zmrazi
nejlépe.

V pfipadé nahodného
rozmrazeni, napriklad z
davodu vypadku proudu, a
pokud vypadek proudu trval
del$i dobu, nez je ,Skladovaci
doba pfi poruse” uvedena v
tabulce technickych udaju, je
nutné rozmrazené potraviny
rychle spotifebovat nebo ihned
tepelné upravit a (po
ochlazeni) opét zmrazit.

5.3 Rozmrazovani

Hluboce zmrazené nebo zmrazené
potraviny je mozné pred pouzitim
rozmrazit v chladni¢ce nebo pfi pokojové
teploté, podle toho, kolik na to mate
casu.

Malé kousky Ize dokonce tepelné
upravovat jeSté zmrazené, pfimo z
mrazniCky: ¢as pfipravy bude ale v
takovém pripadé delsi.

5.4 Funkce FREESTORE

Funkce FREESTORE umozriuje rychlé
zchlazeni potravin a udrzeni
rovhomerngjsi teploty uvnitf oddilu.

Funkci FREESTORE zapnéte,
jestlize okolni teplota
presahuje 25 °C.

Stisknutim spinace (A) zapnete funkci
FREESTORE.
Rozsviti se zelena kontrolka (B).

/

5.5 Umisténi dvefnich polic

Dverni police mizete umistit do razné
vysky a vkladat tak do nich riizné velka
baleni potravin.

1. Pomalu posunujte polici ve sméru
Sipek, dokud se neuvolni.
2. Zménte umisténi dle potreby.

Spodni dverni police musi
zUstat na svém misté, aby
byla zajisténa fadna cirkulace
vzduchu.



5.6 Premistitelné police

Na sténach chladni¢ky jsou drazky, do
kterych se podle pfani zasunuiji police.

Nékteré police je tfeba pred jejich
vyjmutim nadzvednout za jejich zadni
hranu.

Sklenéna police nad zasuvkou
na zeleninu musi ale vzdy
zUstat na svém misté k
zajisténi spravného obéhu
vzduchu.

5.7 Stojan na lahve

Lahve polozte (hrdly dopfedu) do police
umisténé v chladni¢ce.

Vkladejte pouze zaviené
lahve.

CESKY 9

5.8 Akumulatory chladu

Mrazni¢ka obsahuje nejméné jeden
akumulator chladu, ktery prodluZuje dobu
uchovani potravin v pfipadé vypadku
proudu nebo poruchy.

5.9 Vyjmuti koSu na
zmrazovani potravin z
mraznicky

Kos$e na zmrazovani potravin jsou
vybaveny zarazkou, aby se nedaly
nahodné odstranit, nebo nevypadly.
Chcete-li je z mraznicky vyjmout,
vytahnéte koS smérem k sobé az na
doraz, a pak jej vytahnéte ven
zdvihnutim jeho predni ¢asti smérem
nahoru.

Chcete-li ko$ vratit zpét, lehce
nadzdvihnéte predni ¢ast koSe, abyste
jej mohli vlozit do mraznicky. Jakmile je
ko$ nad zarazkami, zasunte koS dozadu
na jeho misto.
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6. TIPY A RADY

6.1 Normalni provozni zvuky

Nasledujici zvuky jsou béhem chodu
spotrebiCe bézné:

Kdyz je Cerpana chladici kapalina,
muzZzete z civek slySet zvuk slabého
bublani &i zur€eni.

Kdyz se Cerpa chladici kapalina,
muze to byt doprovazeno drnéenim
nebo pulsujicim zvukem kompresoru.
Nahly praskavy zvuk zevnitf
spotrebice, pfestavuje pfirozeny, nijak
nebezpecny fyzikalni jev zplisobeny
tepelnou roztaznosti.

Kdyz se kompresor spusti nebo
vypne, mizete zaslechnout slabé
cvakani regulatoru teploty.

6.2 Tipy pro usporu energie

Neotvirejte Casto dvere, ani je
nenechavejte oteviené déle, nez je
nezbytné nutné.

Jestlize je okolni teplota vysoka,
regulator teploty je na vysSim
nastaveni a spotiebi€ je zcela
zaplnény, mize kompresor bézet
nepretrzité a na vyparniku se pak
tvofi namraza nebo led. V tomto
pripadé je nutné nastavit regulator
teploty na niz$i nastaveni, aby se
spotrebi¢ automaticky odmrazil, a tim
snizil spotfebu energie.
Nevyndavejte akumulatory chladu,
jsou-li u modelu, z koSe na
zmrazovani potravin.

6.3 Tipy pro chlazeni Cerstvych
potravin

K dosazeni nejlepSiho vykonu:

do chladni¢ky nevkladejte teplé
potraviny nebo tekutiny, které se
odparuji

potraviny zakryvejte nebo je zabalujte,
zejména maji-li silnou vani

potraviny polozte tak, aby okolo nich
mohl proudit volné vzduch

6.4 Tipy pro chlazeni

Uzite¢né rady:

Maso (vSechny druhy) : zabalte do
polyetylénového sacku a polozte na
sklenénou polici nad zasuvku se
zeleninou.

Z hlediska bezpecné konzumace
takto skladujte maso pouze jeden
nebo dva dny.

Varena jidla, studena jidla apod:
muzete zakryt a polozit na jakoukoli
polici.

Ovoce a zelenina: musi byt dukladné
ocisténé, vliozte je do specialni
zasuvky (nebo zasuvek), které jsou
soucasti vybaveni.

Maslo a syr: musi byt ve specialni
vzduchotésné nadobé nebo zabalené
do hlinikové folie ¢i do
polyetylénového sacku, aby k nim mél
vzduch co nejméné pristup.

Lahve: musi byt uzavieny vickem a
uloZzeny budto v drzaku na lahve,
nebo v polici na lahve ve dvefich
spotrebice.

Banany, brambory, cibule a ¢esnek
smi byt v chladni¢ce pouze tehdy,
jsou-li zabalené.

6.5 Tipy pro zmrazovani
potravin

K dosazeni dokonalého zmrazovani
dodrzujte nasledujici dllezité rady:

maximalni mnozstvi potravin, které je
mozné zmrazit za 24 hodin je
uvedeno na typovéem Stitku;
zmrazovaci postup trva 24 hodin. V
této dobé nepridavejte zadné dalsi
potraviny ke zmrazeni;

mrazte pouze potraviny prvotfidni
kvality, Cerstvé a dokonale ocisténe;
potraviny si pfipravte v malych
porcich, aby se mohly rychle a zcela
zmrazit, a bylo pak mozné rozmrazit
pouze pozadované mnozstvi;
zabalte potraviny do alobalu nebo
polyetylénu a presvédcte se, Ze jsou
balicky vzduchotésné;

Cerstvé, nezmrazené potraviny se
nesmi dotykat jiz zmrazenych
potravin, protoze by zvysily jejich
teplotu;

libové potraviny vydrzi ulozené déle a
v leps$im stavu, nez tu¢né; sul



zkracuje délku bezpecného
skladovani potravin;

* vodové zmrzliny mohou pfi konzumaci
okamzité po vyjmuti z mraziciho
oddilu zpUusobit v Ustech a na pokozce
popaleniny mrazem;

* doporucujeme napsat na kazdy
bali¢ek viditeln& datum uskladnéni,
abyste mohli spravné dodrzet dobu
uchovani potravin.

6.6 Tipy pro skladovani
zmrazenych potravin

K dosazeni nejlepSiho vykonu
zakoupeného spotiebice dodrzujte
nasledujici podminky:

7. CISTENI A UDRZBA

UPOZORNEN!
Viz kapitoly o bezpec¢nosti.

7.1 Obecna upozornéni

POZOR!

Pred kazdou udrzbou nebo
Cisténim spotiebi¢ odpojte od
elektricke sité.

@ Tento spotiebi¢ obsahuje
plynné uhlovodiky v chladicim
okruhu; udrzbu a dopInéni smi
tedy provadét pouze
opravnény a kvalifikovany
technik.

@ PfisluSenstvi a soucasti
spotrebice nejsou vhodné pro
myti v my€ce nadobi.

7.2 Prvni spusténi

POZOR!

Pfed zapojenim zastr¢ky do
elektrické zasuvky a prvnim
spusténim nechte spotrebic
alespon ¢étyfi hodiny stat ve
vzpfimené poloze. Zajistite
tim dostatecny €as, aby mohl
olej natéci zpét do
kompresoru. Kompresor i
elektronické soucasti by se
jinak mohly poskodit.

CESKY 11

» vzdy si pfi nakupu ovérte, ze
zakoupené zmrazené potraviny byly
prodejcem spravneé skladovany;

» zajistéte, aby zmrazené potraviny byly
z obchodu pfineseny v co nejkratSim
mozném case;

* neotvirejte ¢asto dvere, ani je
nenechavejte oteviené déle, nez je
nezbytné nutné;

* jizrozmrazené potraviny se rychle
kazi a nesmi se znovu zmrazovat;

* neprekracujte dobu skladovani
uvedenou vyrobcem na obalu.

7.3 Cisténi vnitfku spotrebice
Pfed prvnim pouzitim spotfebi¢e omyjte
vnitfek a veskeré vnitfni pFislusenstvi
vlaznou vodou s trochou neutralniho
myciho prostfedku, abyste odstranili
typicky pach nového vyrobku, pak vse
dukladné vytrete do sucha.

POZOR!

Nepouzivejte Cistici prostredky
nebo abrazivni prasky, které
mohou poskodit povrch
spotrebice.

7.4 Pravidelné ¢isténi

POZOR!

Nehybejte s zadnymi trubkami
nebo kabely uvnitf spotfebice,
netahejte za né a
neposkozujte je.

POZOR!
Dbejte na to, abyste
neposkodili chladici systém.

>

POZOR!

PFi pfemistovani skiiné
spotfebie ji nadzdvihnéte za
predni okraj, abyste zabranili
poskrabani podlahy.

>

Spotfebic€ je nutné pravidelné distit:
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1. Vnitfek a vSechno vnitfni
pfisluSenstvi omyjte vlaznou vodou s
trochou neutralniho myciho
prostredku.

2. Pravidelné kontrolujte tésnéni dvefi a
otirejte je, aby bylo Cisté, bez
usazenych necistot.

3. VSe dlkladné oplachnéte a osuste.

4. Jsou-li dostupné, vycistéte
kondenzator a kompresor na zadni
strané spotiebice kartacem.

Zlepsi se tim vykon spotiebiCe a snizi

spotieba energie.

7.5 Odmrazovani chladnicky

Béhem normalniho pouzivani se
namraza automaticky odstranuje z
vyparniku chladiciho oddilu pfi kazdém
vypnuti motoru kompresoru.
Rozmrazena voda vytéka zlabkem do
specialni nadoby na zadni strané
spotrebi¢e nad motorem kompresoru,
kde se odparuje.

Odtokovy otvor pro rozmrazenou vodu,
ktery se nachazi uprostred zlabku v
chladicim oddile, se musi pravidelné
Cistit, aby voda nemohla pretéct a kapat
na ulozené potraviny.

2

8. ODSTRANOVANI ZAVAD

UPOZORNENI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

8.1 Co délat, kdyz...

7.6 Odmrazovani mraznicky

Mrazici oddil je beznamrazovy. To
znamena, ze se v zapnutém spotrebici
nevytvari namraza ani na vnitfnich
sténach, ani na potravinach.

Zajistuje to nepretrzita cirkulace
chladného vzduchu uvnitf oddilu
automaticky fizenym ventilatorem.

7.7 Vyfazeni spotfebice z
provozu

Jestlize spotiebi¢ nebudete po dlouhou
dobu pouzivat, provedte nasledna
opatreni:

1. Odpojte spotiebi¢ od elektrické sité.

2. Vyjméte vSechny potraviny.

3. Vycistéte spotfebi¢ a vSechno
prisluSenstvi.

4. Nechte dvefe pooteviené, abyste
zabranili vzniku nepfijemnych pacha.

UPOZORNENI!

Pokud nechate spotfebic
zapnuty, pozadejte nékoho,
aby jej ob&as zkontroloval,
zda se uchovavany obsah
nekazi, napf. z divodu
vypadku proudu.

Problém

Mozna pricina

Reseni

Spotrebi¢ nefunguje.

Spotfebic je vypnuty.

Zapnéte spotrebic.
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Problém

Mozna pric¢ina

Reseni

Zastr¢ka neni spravné
zasunuta do zasuvky.

Zasunte zastrcku spravné do
zasuvky.

Zasuvka neni pod prou-
dem.

Zasunte do zasuvky zastrcku
jiného elektrického
spotrebice. Obrat'te se na
kvalifikovaného elektrikare.

Spottebic je hluény.

Spotrebi¢ neni spravné
postaven.

Zkontrolujte stabilni polohu
spotrebice.

Osvetleni nefunguje.

Osveétleni je v pohoto-
vostnim rezimu.

Zavrete a oteviete dvere.

Osvetleni nefunguje.

Vadna zarovka.

Obrat'te se na autorizované
servisni stredisko.

Kompresor funguje
nepretrzité.

Nespravné nastavena te-
plota.

Viz pokyny v ¢asti ,Provoz".

Ulozili jste prilis velké
mnozstvi potravin najed-
nou.

Pockejte neékolik hodin a pak
znovu zkontrolujte teplotu.

Teplota v mistnosti je
prilis vysoka.

Viz tabulka klimatické tfidy
na typovém stitku.

Vlozili jste do spotrebice
priliS teplé potraviny.

Pred ulozenim nechte potra-
viny vychladnout na teplotu
mistnosti.

Dvefe nejsou spravné
zaviené.

Viz ,Zavreni dveri*.

Je zapnuta funkce Fast-
Freeze.

Viz ,Funkce FastFreeze".

Po stisknuti FastFreeze
nebo po zméné teploty se
kompresor nespusti okam-
zité.

Toto je normalni jev,
ktery neprestavuje poru-
chu spotiebice.

Kompresor se spousti az po
urcité dobé.

V chladnicce tece voda.

Odtokovy otvor je ucpa-
ny.

Vycistéte odtokovy otvor.

Vlozené potraviny brani
odtoku vody do odtoko-
vého otvoru.

Premistéte potraviny tak,
aby se nedotykaly zadni
stény.

Na podlaze tece voda.

Vyvod rozmrazené vody
(kondenzatu) neusti do
odparovaci misky nad
kompresorem.

Vlozte vyvod rozmrazené vo-
dy (kondenzatu) do od-
parovaci misky.
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Problém

Mozna pricina

Reseni

Teplotu nelze nastavit.

Je zapnuta funkce Fast-
Freeze nebo Shopping-
Mode.

Rucné vypnéte funkci Fast-
Freeze nebo ShoppingMode,
Ci pfipadné vyckejte s nasta-
vovanim teploty, dokud se
dana funkce neresetuje au-
tomaticky. Viz ,Funkce Fast-
Freeze nebo Shopping-
Mode*.

Dvefe nejsou zarovnané
nebo si pfekazi s ventilacni
miizkou.

Spotrebi¢ neni vyrovna-
ny.

Ridte se pokyny v &asti ,Vyr-
ovnani“.

Teplota ve spotfebiéi je
pfilis nizka/vysoka.

Neni spravné nastaveny
regulator teploty.

Nastavte vyssi/nizSi teplotu.

Dvere nejsou spravné
zaviené.

Viz ,Zavreni dveri*.

Teplota potravin je pfilis
vysoka.

Pfed ulozenim nechte potra-
viny vychladnout na teplotu
mistnosti.

Ulozili jste prilis velké
mnozstvi potravin najed-
nou.

Najednou ukladejte mensi
mnozstvi potravin.

Otvirali jste Casto dvere.

Dvere otevirejte jen v
pfipadé potieby.

Je zapnuta funkce Fast-
Freeze.

Viz ,Funkce FastFreeze".

Ve spotrebici neobiha
chladny vzduch.

Zkontrolujte, zda ve spotrebi-
¢i mGze dobre obihat chlad-
ny vzduch.

8.2 Zavreni dveri

1. Vycistéte tésnéni dvefi.

2. Pokud je to nutné, dvefe sefidte.
Ridte se pokyny v ¢asti ,Instalace”.

3. V pfipadé potreby vadné tésnéni
dvefi vyménte. Obratte se na
autorizované servisni stfedisko.

9. INSTALACE

UPOZORNENI!

Viz kapitoly o bezpecnosti.

8.3 Vyména Zarovky

Tento spotrebi€ je vybaven vnitfnim

osveétlenim pomoci LED diod s dlouhou
zivotnosti.

Vnitfni osvétleni smi vyménovat pouze
autorizované servisni stfedisko.
Kontaktujte autorizované servisni
stfedisko.

9.1 Umisténi

Spotfebic instalujte na suchém, dobie

vétraném misté, jehoz okolni teplota
odpovida klimatické tfidé uvedené na
typovém Stitku spotrebice:
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Klima- Okolni teplota
ticka

trida

SN +10 °C az +32 °C
N +16 °C az +32 °C
ST +16 °C az +38 °C
T +16 °C az +43 °C

U nékterych typt modell
muZze pfi provozu mimo dany
rozsah dochazet k problémuim
s fungovanim. Spravny provoz
Ize zarucit pouze v ramci
stanoveného teplotniho
rozsahu. Pokud mate jakékoliv
pochyby ohledné mista
instalace spotfebice, obrat'te
se na prodejce, na nas
zakaznicky servis nebo na
nejbliz§i autorizované servisni
stfedisko.

9.2 Umisténi

Spotfebi¢ musi byt instalovan v
dostate¢né vzdalenosti od zdroju tepla,
jako jsou radiatory, bojlery, pfimy
slunecni svit apod. Ujistéte se, ze vzduch
mUze volné cirkulovat kolem zadni ¢asti
spotrebice. Jestlize je spotfebi¢ umistén
pod zavésnymi skiifkami kuchynské
linky, je pro zajisténi spravného vykonu
nutna minimalni vzdalenost mezi horni
Casti spotrebice a zavésnymi skfinkami
alespon 100 mm. Pokud je to vSak
mozné, spotiebic¢ pod zavésné skrifiky
nestavte. Spravné vyrovnani zajistuje
jedna nebo vice sefiditelnych nozi¢ek na
spodku spotiebice.
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9.3 Pripojeni k elektrické siti

» Spotfebi€ smi byt pfipojen K siti az po
ovéreni, ze napéti a frekvence
uvedené na typovem Stitku odpovidaji
napéti v domaci siti.

* Spotfebi¢ musi byt uzemnén.
Zastréka napajeciho kabelu je k
tomuto ucelu vybavena prislusnym
kontaktem. Pokud neni domaci
zasuvka uzemnéna, poradte se s
odbornikem a pfipojte spotrebi¢ k
samostatnému uzemnéni v souladu s
platnymi predpisy.

» Vyrobce odmita veSkerou
odpovédnost v pfipadé nedodrzeni
vy$e uvedenych pokyna.

» Tento spotrebic je v souladu se
smérnicemi EHS.

9.4 Zadni rozpérky

Dvé rozpérky naleznete v sacku s
dokumentaci.

Uvolnéte Sroub.

Zasunte rozpérku pod Sroub.
Otocte rozpérku do spravné polohy.
Utahnéte vSechny Srouby.

PoON=
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9.5 Vyrovnani

PFi umisténi spotfebice zajistéte, aby stal
vodorovné. Muzete ho vyrovnat
sefizenim dvou dolnich pfednich
nozicek.

9.6 Zména sméru otvirani dveri

UPOZORNENI!

Pfed kazdou cinnosti
vytahnéte zastrku ze sitové
zasuvky.

& POZOR!
K provedeni nasledujiciho

postupu doporucujeme pfizvat
dal$i osobu, ktera bude dvere
spotrebice v priibéhu prace
drzet.

1. Otevrete dvefe a vyprazdnéte police.
2. VySroubujte Srouby z horniho zavésu

).

3. Sejméte dvere z Cepu stfedniho
zaveésu (2).

4. Vlozte kryt horniho zavésu do otvor(
na protéjsi strané.

Vysroubujte Srouby ze stfedniho
zavésu (3).

Vytahnéte zaslepky na horni strané
obou dvefi a umistéte je na druhou
stranu.

Sejméte dolni dvefe z Cepu dolniho
zavésu (4).

8.

Vysroubujte ¢ep dolniho zavésu (5) a
nasroubujte ¢ep dolniho zavésu (6)
do levého otvoru dolniho zavésu.

10.

1.

VySroubujte Srouby dolniho zavésu a
zaves sejméte (8).

Vysroubujte dolni zaslepky a
nasroubuijte je do otvoru na protéjsi
strané (7).

Nasadte dolni zavés na protéjsi
strané a upevnéte jej pomoci Sroubl

(8).
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12. Nasadte dolni dvefe na ¢ep dolniho
zavésu (9).

13. VysSroubuijte stfedni zaslepky a
nasroubujte je do otvoru na proté&jsi
strané (10).

14. Nasadte stfedni zavés na protéjsi
strané a upevnéte jej pomoci Sroubl

(11).

15. Nasadte horni dvefe na ¢ep
stfedniho zavésu (12).

16. Upevnéte dvefe do horniho zavésu a
zajistéte jej pomoci Sroubu (13).

17. Pfimontujte drzadla dvefi a zaslepky
na proté;jsi strané.
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Na zavér zkontrolujte
nasledujici:
» VSechny Srouby jsou
dotazené.
* Magnetické tésnéni priléha
ke skfini.
+ Dvefe se spravneé otviraji i
zaviraji.
PFi nizké okolni teploté (napf.
v zimé) se muze stat, Zze
tésnéni nebude dokonale
doléhat. V takovém pfipadé
pockejte, az t&ésnéni samo
pfilne. Pokud nechcete zménu
smeéru otvirani dvefi provadét
stfedisko poprodejniho
servisu. Odbornik z
poprodejniho servisu provede
zmeénu smeéru otevirani dvefi
na vase naklady.

10. TECHNICKE INFORMACE

10.1 Technické udaje

Vyska mm 1845
Sitka mm 595
Hloubka mm 642
Skladovaci doba pfi poruse hodin 18
Napéti V 230 - 240
Frekvence Hz 50

Technické udaje jsou uvedeny na
typovém Stitku umisténém na vnéjsi

11. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznacené

symbolem C/:) Obaly vyhodte do
prislusnych odpadnich kontejnert k
recyklaci. Pomahejte chranit zivotni
prostfedi a lidské zdravi a recyklovat
elektrické a elektronické spotrebice
uréené k likvidaci. Spotfebi¢e oznacené

symbolem i nelikvidujte spolu s
domovnim odpadem. Spotrebi¢

nebo vnitfni strané spotfebice a na
energetickém Stitku.

odevzdejte v mistnim sbérném dvore
nebo kontaktujte mistni Grad.
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VI TZENKER PA DIG

Tak for dit keb af et Electrolux-apparat. Du har valgt et produkt, som giver dig artiers
professionel erfaring og innovation pa én gang. Genialt og elegant. Det er designet
med dig i tankerne. S& uanset hvornar du bruger det, kan du veere sikker pa, at du
far fantastiske resultater hver gang.

Velkommen til Electrolux.

Beswgg vores websted for at:

& Fa radgivning, brochurer, fejifinding, serviceinformation:
@ www.electrolux.com
Registrere dit produkt for bedre service:
@ www.registerelectrolux.com
Kabe tilbehor, forbrugsvarer og originale reservedele til dit apparat:
.% www.electrolux.com/shop

Brug altid originale reservedele.

Serg for at have falgende data tilgaengelig, nér du kontakter vores autoriserede
servicecenter: Model, PNC, serienummer.

Du finder oplysningerne péa apparatets typeskilt.

& Advarsel/Forsigtig-Sikkerhedsanvisninger
@ Generelle oplysninger og gode rad

@ Miljigoplysninger

Ret til eendringer uden varsel forbeholdes.
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1. /A OM SIKKERHED

Laes brugsanvisningen grundigt, for apparatet installeres
og tages i brug. Producenten kan ikke drages til ansvar,
hvis apparatet installeres forkert og anvendelsen
forarsager skade. Opbevar altid brugsanvisningen
sammen med apparatet til eventuel fremtidig brug.

1.1 Sikkerhed for bern og andre udsatte personer

Apparatet kan bruges af barn fra 8 &r og opefter samt af
personer med nedsat fysisk, sensorisk eller psykisk
funktionsevne, eller som mangler den ngdvendige
erfaring eller viden, hvis de er under opsyn eller er blevet
instrueret i at bruge apparatet pa en sikker made samt
forstar de medfolgende farer.

Born méa ikke lege med apparatet.

Opbevar al emballage utilgeengeligt for barn.

Rengering og vedligeholdelse ma ikke udferes af barn
uden overvagning.

1.2 Generelt om sikkerhed

Dette apparat er beregnet til husholdningsbrug eller

lignende anvendelse, som f.eks.:

- Stuehuse, kantineomrader i butikker, pa kontorer og i
andre arbejdsmiljger

- Af kunder pa hoteller, moteller, bed & breakfast og
andre miljger af indkvarteringstypen

Serg for, at der er frit gennemtraek gennem udluftninger,

bade i apparatets kabinet og i et evt.

indbygningselement.

Brug ikke mekaniske redskaber eller andre kunstige

hjeelpemidler til at fremskynde optaningen, medmindre

de er anbefalet af producenten.

Undga at beskadige koelekredslobet.

Brug ikke el-apparater indvendig i keleskabet, med

mindre det er anbefalet af producenten.

Undlad at bruge hgjtryksrenser eller damp til at rengare

apparatet.
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Renger apparatet med en fugtig, bled klud. Brug kun et
neutralt rengeringsmiddel. Brug ikke slibende midler,
skuresvampe, oplasningsmidler eller metalgenstande.
Opbevar ikke eksplosive stoffer, som f.eks.
aerosolbeholdere med breendbar drivgas, i dette

apparat.

Hvis netledningen er beskadiget, skal den af
sikkerhedsgrunde udskiftes af producenten, dennes
serviceveerksted eller en tekniker med tilsvarende

kvalifikationer.

Hvis apparatet er udstyret med en ismaskine eller en
vanddispenser, ma de kun fyldes med drikkevand.
Hvis apparatet kreaver en vandtilslutning, ma det kun

sluttes til drikkevand.

Indgangsvandtrykket (minimum og maksimum) skal
vaere mellem 1 bar (0,1 MPa) og 10 bar (1 MPa).

2. SIKKERHEDSANVISNINGER

2.1 Installation

ADVARSEL!
Apparatet ma kun installeres af
en sagkyndig.

Fjern al emballagen.

Undlad at installere eller bruge et
beskadiget apparat.

Folg installationsvejledningen, der
folger med apparatet.

Veer altid forsigtig, nar du flytter
apparatet, da det er tungt. Brug altid
sikkerhedshandsker.

Sarg for, at luften kan cirkulere omkring
apparatet.

Vent mindst 4 timer, inden du slutter
apparatet til stramforsyningen. Dette er
for, at olien kan labe tilbage i
kompressoren.

Installér ikke apparatet tast pa
radiatorer eller komfurer, ovne eller
kogeplader.

Apparatets bagside skal anbringes
mod veeggen.

Installér ikke apparatet, hvor der er
direkte sollys.

¢ |Installér ikke dette apparat pa omrader,

der er for fugtige eller for kolde, som
f.eks. udhuse, garager og vinkaeldere.

2.2 Tilslutning, el

ADVARSEL!
Risiko for brand og elektrisk
sted.

Apparatet skal tilsluttes stram m/jord,
jvi. Steerkstromsreglementet.

Alle elektriske tilslutninger skal udferes
af en kvalificeret elektriker.

Sarg for, at de elektriske data pa
typeskiltet svarer til stramforsyningen.
Hvis det ikke er tilfaeldet, skal du
kontakte en elektriker.

Brug altid en korrekt monteret lovlig
stikkontakt.

Brug ikke multistik-adaptere og
forleengerledninger.

Pas p4, du ikke beskadiger de
elektriske komponenter (f.eks. netstik,
netledning, kompressor). Kontakt
servicecenteret eller en elektriker for at
skifte de elektriske komponenter.
Netledningen skal veere under niveauet
for netstikket.
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e Seet forst netstikket i stikkontakten ved
installationens afslutning. Serg for, at
der er adgang til elstikket efter
installationen.

e Undga at slukke for maskinen ved at
treekke i ledningen. Tag altid selve
netstikket ud af kontakten.

2.3 Brug

ADVARSEL!

Risiko for personskade,
forbreendinger, elektrisk sted
eller brand.

e Apparatets specifikationer ma ikke
aendres.

e Anbring ikke el-apparater (f.eks.
ismaskiner) i apparatet, medmindre det
er angivet pa apparatet som egnet af
producenten.

e Vaer omhyggelig med ikke at forarsage
skade pa kelekredslebet. Det
indeholder isobutan (R600a), en
naturgas med hgj biologisk
nedbrydelighed. Denne gas er
brandbar.

e Hvis der opstar skader pa
kolekredslobet, skal du serge for, at
der ikke er aben ild eller
anteendelseskilder i rummet. Luft ud i
rummet.

e | ad ikke varme ting rere apparatets
plastdele.

e Seet ikke drikkevarer med kulsyre (brus)
i fryserafdelingen. Dette vil skabe tryk
pa drikkevarerne.

e Opbevar ikke brandfarlig gas og
veesker i apparatet.

e Undlad at bruge breendbare produkter
eller ting, der er fugtet med breendbare
produkter, i apparatet eller i neerheden
af eller pa dette.

¢ Ror ikke ved kompressoren eller
kondensatoren. De er varme.

e Ror ikke ved ting fra fryserafdelingen,
hvis dine haender er vade eller fugtige.

e Nar du tager en ispind fra apparatet,
skal du ikke straks spise den. Vent
nogle f& minutter.

e Indfrys ikke madvarer, der har veeret
optoet.

e QOverhold opbevaringsanvisningerne pa
emballagen til frostvaren.

2.4 Vedligeholdelse og rengering

ADVARSEL!
Risiko for skader pa
mennesker eller apparat.

e Sluk for apparatet, og tag stikket ud af
kontakten inden vedligeholdelse.

e Apparatets kelesystem indeholder
kulbrinter. Kun en faguddannet person
mé udfere vedligeholdelse og
opladning af enheden.

e Undersog jeevnligt apparatets aflob, og
renger det, hvis det er ngdvendigt. Hvis
aflebet er blokeret, ophobes
afrimningsvandet i bunden af
apparatet.

2.5 Bortskaffelse

ADVARSEL!
Risiko for personskade eller
kveelning.

e Tag stikket ud af kontakten.

e Kiip elledningen af, og kassér den.

e Fjern lagen, sé bern og kasledyr ikke
kan blive lukket inde i apparatet.

e Apparatets kelekredslob og
isoleringsmaterialer er ozonvenlige.

e |soleringsskummet indeholder
breendbar gas. Kontakt din
genbrugsplads ang. oplysninger om,
hvordan apparatet bortskaffes korrekt.

e Undga at beskadige delene til
keleenheden, der befinder sig i
neerheden af varmeveksleren.
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3. PRODUKTBESKRIVELSE AF APPARATET

3.1 Produktoversigt

—

Tl

Grontsagsskuffer
Hylder i skab
FREESTORE-funktion
Flaskestativ
Betjeningspanel

T

/!

B Hylder i lage
Flaskehylde
B Fryserskuffer
El Masrkeplade
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4. BETJUENING

4.1 Betjeningspanel
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4.2 Aktivering af
Saet stikket i stikkontakten.

4.3 FastFreeze-funktion

Funktionen FastFreeze slas til ved at
trykke pa FastFreeze-knappen.

LED, som svarer til symbolets FastFreeze-
indikator, lyser.

Funktionen FastFreeze slas fra ved at
trykke péa FastFreeze-knappen igen.

FastFreeze-indikatoren slukkes.

Funktionen standser
automatisk efter 52 timer.

4.4 Indstilling af temperatur

Apparatet betjentes ved at trykke pa
termostatknappen, indtil LED ud for den
onskede temperatur lyser. Valget er
trinvist, fra 2 til 8 °C.

5. DAGLIG BRUG

5.1 Nedfrysning af friske
madvarer
Fryseafdelingen er velegnet til indfrysning

af friske madvarer og til opbevaring af
frosne og dybfrosne madvarer i lang tid.

Temperaturindikatorer LED
FastFreeze
Termostatknap

Ved den forste beroring af knappen
fortsaetter LED for den aktuelle indstilling
med at blinke.

Hver gang der trykkes pa knappen, flyttes
den indstillede temperatur til 1. position.
Den tilherende LED blinker et stykke tid.
Rer indstillingsknappen, indtil den
onskede temperatur er valgt. Indstillingen
vil blive fast

Koldeste indstilling: +2 °C
Varmeste indstilling: +8 °C.
Normalt er en mellemindstilling
mest passende.

Nar den praecise indstilling veelges, skal
man dog huske pa, at temperaturen i
apparatet afheenger af:

® rumtemperaturen

e hvor ofte lagen dbnes

e meengden af mad

e hvor apparatet star.

Inden indfrysning af friske madvarer
startes FastFreeze-funktionen mindst 24
timer, for madvarerne lsegges i
frostrummet.

Anbring de madvarer, der skal fryses, i det
nederste rum.



Den maksimale maengde madvarer, der
kan indfryses pa 24 timer, star pa
meaerkepladen, der er anbragt indvendigt
i apparatet.

Indfrysningsprocessen varer 24 timer: |
dette tidsrum mé der ikke leegges andre
madvarer i, som skal indfryses.

Nar indfrysningen er slut, vendes der
tilbage til den anskede temperatur (se
"FastFreeze-funktionen").

| s& fald kan temperaturen i
koleafdelingen komme under
0°C. Hvis det sker, saettes
termostatknappen pa en
varmere indstilling.

5.2 Opbevaring af frosne
madvarer

Nar apparatet teendes igen efter en
laengere periode, hvor det ikke har veeret
anvendt, skal det kere i mindst 2 timer
med funktionen FastFreeze slaet til, inden
der laegges madvarer ind.

Hvis der skal opbevares store maengder
mad, tages alle skuffer ud, og maden
lzegges pa glashylderne for at opna det
bedste resultat.

Hvis madvarerne optes ved et
uheld, f.eks. som folge af
stremsvigt, og
stremafbrydelsen har varet
leengere end den angivne
opteningstid, er det nedvendigt
at spise madvarerne eller at
tilberede dem og derefter
indfryse dem igen (efter
afkeling).

5.3 Optening

Nar dybfrostvarer eller nedfrosne
madvarer skal bruges, kan de optes i
keleafdelingen eller ved stuetemperatur,
afheengig af hvornar de skal bruges.

Sma stykker kan endda tilberedes uden
optening, direkte fra fryseren: | s& fald
forlaenges tilberedningstiden.
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5.4 FREESTORE-funktion

FREESTORE-funktionen keler maden
hurtigere ned og med en mere ensartet
temperatur i skabet.

Teend for FREESTORE-
funktionen, nar
omgivelsestemperaturen er
over 25 °C.

Tryk pa kontakten (A) for at teende for
FREESTORE.
Den grenne lampe (B) lyser.

/

5.5 Placering af derhylder

Hylderne i deren kan saettes i forskellig
hojde, sé der er plads til madvarer af
forskellig storrelse.

1. Treek gradvist hylden i pilenes retning,
indtil hylden er fri.
2. Seet den derpa i den enskede hejde.

Flyt ikke hylden nederst i
doren. Den sikrer korrekt
luftcirkulation.
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5.6 Flytbare hylder

Koleskabets veegge har en reekke skinner,
sé hylderne kan placeres efter anske.

Nogle af hylderne skal loftes op i
bagkanten, for de kan tages ud.

Flyt ikke glashylden over
grontsagsskuffen. Den sikrer
korrekt luftcirkulation.

©
©

5.7 Flaskestativ

Seet flaskehylden pa plads, og seet
flaskerne i (med &bningerne fremad).

@ Sest kun lukkede flasker i.

6. RAD OG TIP

6.1 Normale driftslyde

Folgende lyde er normale under drift:

5.8 Kuldeakkumulatorer

Fryseren indeholder mindst én
kuldeakkumulator, der @ger
opbevaringstiden i tilfeelde af
stromafbrydelse eller driftsforstyrrelser.

5.9 Udtagning af fryserens
frysekurve

Frysekurvene har endestop, sé de ikke
kan glide ud ved et uheld eller falde ned.
Hvis en kurv skal tages ud af fryseren,
treskker du den mod dig selv, og nar du
har ndet endestoppet, vipper du forenden
af kurven opad, indtil den kan tages ud.

Nér kurven skal sasttes pé plads, lefter du
lidt op i kurvens forende, mens du saetter
den ind i fryseren. Nar du er forbi
endestoppene, kan kurven skubbes pa
plads.

e Der kommer en svag gurglende og
boblende lyd fra kelergrene, nar der
pumpes kolemiddel.



e Der kommer en summende 0g
pulserende lyd fra kompressoren, nar
der pumpes kelemiddel.

e Der kommer en pludselig smeeldende
lyd fra apparatets inderside, som
forérsages af termisk udvidelse (et
naturligt og ufarligt fysisk faenomen).

e Der kommer en svag klik-lyd fra
temperaturregulatoren, nar
kompressoren teendes eller slukkes.

6.2 Energisparetips

 Abn lagen s4 lidt som muligt, og lad
den ikke sta &ben laengere end hajst
nedvendigt.

e Hvis den omgivende temperatur er hoj,
termostatknappen stér pa lav
temperatur, og apparatet er helt fyldt,
karer kompressoren muligvis konstant,
sé der dannes rim eller is pa
fordamperen. Hvis det sker, seettes
termostatknappen pa en varmere
indstilling, s& den automatiske
afrimning starter, og stremforbruget
dermed falder.

e Fjern ikke kuldeakkumulatorerne fra
frysekurven, hvis dette forudses.

6.3 Rad om kaling af friske
madvarer

Sadan holder maden sig bedst:

e Seet ikke dampende varm mad eller
drikke i kaleskabet

e | &g lag pa maden eller pak den ind,
iseer hvis den lugter staerkt

e Placer maden, sa luften kan cirkulere
frit rundt om den

6.4 Rad om keling

Nyttige tip:

e Kod (alle slags): Pakkes ind i
polyastylenposer og leegges pa
glashylden over grentsagsskuffen.

e Det er kun sikkert at opbevare kad pa
denne made i hejst 1-2 dage.

¢ Tilberedt mad, paleeg, kolde retter og
lignende: Bor pakkes ind og kan stilles
pa alle hylder.

® Frugt og grent: Ber rengeres grundigt
og leegges i den/de saerlige skuffe(r).

e Smer og ost: Ber laegges i specielle
luftteette beholdere eller pakkes ind i
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alufolie eller polyastylenposer, sa luften
holdes bedst muligt ude.

Flasker: Ber have lag pa og opbevares
enten i flaskestativet eller i derens
flaskehylde.

Bananer, kartofler, lag og hvidleg méa
ikke leegges i kaleskab, med mindre de
er pakket ind.

6.5 Rad om frysning

Her er nogle vigtige tip om, hvordan du
udnytter fryseafdelingen bedst muligt:

Den maksimale maengde madvarer,
der kan indfryses pa 24 timer, star pa
typepladen.

Indfrysningen tager 24 timer. | dette
tidsrum ber der ikke leegges flere
madvarer ind.

Nedfrys kun fersteklasses madvarer,
der er friske og grundigt rengjorte.

Del maden op i sma portioner, sé den
indfryses hurtigt og jesvnt. S& kan du
ogsa hurtigt opte netop den maengde,
du skal bruge.

Pak maden ind i alufolie eller
polyaetylen, og serg for, at
indpakningen er luftteet.

Lad ikke friske, ikke-nedfrosne
madvarer rore ved frostvarer, s&
temperaturen stiger i dem.

Magre madvarer holder sig bedre og
leengere end fedtholdige. Salt
nedseetter madens holdbarhed.

Hvis sodavandsis spises direkte fra
frostrummet, kan de give forfrysninger.
Det er en god idé at meerke alle pakker
med indfrysningsdato, s& du har styr
pa holdbarheden.

6.6 Tips om opbevaring af
frostvarer

For at fa den sterste forngjelse af dette
apparat skal du:

Sikre dig, at kebte dybfrostvarer har
veeret veeret korrekt opbevaret i
forretningen.

Sarge for at bringe frostvarer hjem
hurtigst muligt og lsegge dem i
fryseren.

Abne lagen sé lidt som muligt, og lad
den ikke sta aben laengere end hgjst
nadvendigt.
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e Optoede madvarer nedbrydes meget
hurtigt og kan ikke nedfryses igen.

ADVARSEL!
Se kapitlerne om sikkerhed.

7.1 Generelle advarsler

PAS PA!

Kobl apparatet fra
stremforsyningen, for der
udferes nogen som helst form
for vedligeholdelse.

@ Apparatets kolesystem
indeholder kulbrinter, og
service og pafyldning af
kelemiddel méa derfor kun
udferes af en autoriseret
tekniker.

@ Apparatets dele og tilbeher
egner sig ikke til opvask i
maskine.

7.2 Forste gang, apparatet
teendes

PAS PA!

For stikket saettes i
stikkontakten, og der teendes
for skabet forste gang, skal du
lade apparatet sta lodret i
mindst 4 timer. Dette sikrer
tilstraekkelig tid til, at olien laber
tilbage i kompressoren. Ellers
kan kompressoren eller de
elektroniske komponenter tage
skade.

7.3 Indvendig rengering

Inden apparatet tages i brug ber det
vaskes indvendig (inkl. tilbeher) med
lunkent vand tilsat neutral seebe for at
fierne den typiske lugt af nyt apparat. Ter
grundigt efter.

PAS PA!

Brug ikke sulfosaebe eller
skuremiddel. Det vil skade
overfladen.

e Qverskrid ikke udlgbsdatoen pa
pakken.

7. VEDLIGEHOLDELSE OG RENGYRING

7.4 Regelmeessig rengering

& PAS PA!
Undga at treekke i, flytte eller
beskadige evt. ror og/eller
ledninger i skabet.

& PAS PA!
Undga at beskadige

kolesystemet.

& PAS PA!
Nar du flytter skabet, skal du

lofte op i forkanten, s& gulvet
ikke bliver ridset.

Apparatet skal jeevnlig rengeres:

1. Vask det indvendigt, inkl. tilbeher, med
lunkent vand tilsat neutral saebe.

2. Efterse jeevnlig derpakningerne, og ter
dem af, s& de er rene og fri for
beleegninger.

3. Skyl og ter grundigt af.

4. Rens kondensatoren og
kompressoren bag péa skabet med en
berste, hvis der er adgang til dem.

Det eger apparatets ydeevne og sparer

strem.

7.5 Afrimning af keleskabet

Under normal drift afrimes fordamperen i
keleafdelingen automatisk, hver gang
kompressoren standser. Afrimningsvandet
ledes ud gennem en rende og ned i en
seerlig beholder bag pa apparatet (over
motorkompressoren), hvor det fordamper.

Aflebet til afrimningsvand sidder midt i
renden i keleafdelingen. Det skal jesvnlig
renses, sa vandet ikke lgber over og
drypper ned pa maden i skabet.
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‘ 7.7 Pause i brug

Tag felgende forholdsregler, nar apparatet
ikke skal bruges i leengere tid:

Tag stikket ud af stikkontakten.
Tag al maden ud.

Renger apparatet inkl. alt tilbeher.
Lad deren/derene sta aben for at
forebygge ubehagelig lugt.

ADVARSEL!

Hvis der skal veere teendt for
skabet: Bed nogen se til det en
gang imellem, s& maden ikke
bliver fordeervet, hvis der har
veeret stromsvigt.

poONS

7.6 Afrimning af fryseren

Fryserrummet er af frost free-typen. Det
betyder, at der ikke dannes rim, nar det er
teendt, hverken pa de indvendige vaegge
eller pa madvarerne.

Nar der ikke dannes rim, skyldes det den
automatisk styrede bleeser, der konstant
sender kold luft rundt i rummet.

8. FEJLFINDING

ADVARSEL!
Se kapitlerne om sikkerhed.

8.1 Hvad ger man, hvis ...

Problem

Mulige arsager

Lasning

Apparatet virker slet ikke.

Der er slukket for appara-
tet.

Teend for keleskabet.

Stikket er ikke sat rigtigt i
kontakten.

Saet stikket helt ind i kontakt-
en.

Der er ingen strom i stik-
kontakten.

Prov at tilslutte et andet elek-
trisk apparat til den pageel-
dende stikkontakt. Kontakt en
autoriseret elektriker.

Apparatet stojer.

Apparatet stér ikke stabilt.

Kontrollér, om apparatet star
stabilt.

Peeren lyser ikke.

Peeren er i standby.

Luk og &bn daren.

Peeren lyser ikke.

Peeren er defekt.

Kontakt det naermeste autori-
serede servicecenter.

Kompressoren kerer hele
tiden.

Temperaturen er indstillet
forkert.

Se under "Betjening".
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Problem

Mulige arsager

Losning

Der blev lagt for store
maesngder mad i pa
samme tid.

Vent nogle timer, og kontroller
s& temperaturen igen.

Der er for hgj stuetemper-
atur.

Se klimaklassediagrammet pa
typeskiltet.

Madvarerne var for varme,
da de blev lagt i appara-
tet.

LLad madvarerne komme ned
pa stuetemperatur, for de
leegges i.

Daren er ikke lukket rig-
tigt.

Se under "Lukning af deren".

Funktionen FastFreeze er
slaet til.

Se "FastFreeze-funktion”.

Kompressoren starter ikke
straks, nar der er trykket pa
FastFreeze-knappen, eller
nar temperaturen er aen-
dret.

Det er normalt og skyldes
ikke fejl.

Kompressoren gar i gang ef-
ter et stykke tid.

Der lgber vand inde i kale-
skabet.

Vandaflgbet er tilstoppet.

Rens vandaflgbet.

Madvarer forhindrer, at
vandet ikke laber ned i
vandbeholderen.

Sorg for, at madvarerne ikke
rorer ved bagpladen.

Der lgber vand ud pa gul-
vet.

Smeltevandsaflebet er
ikke tilsluttet til fordamp-
ningsbakken over kom-
pressoren.

Tilslut smeltevandsaflgbet til
fordampningsbakken.

Temperaturen kan ikke in-
dstilles.

FastFreeze- eller Shop-
pingMode-funktionen er
slaet til.

Sluk for FastFreeze eller
ShoppingMode manuelt, eller
vent, indtil funktionen nul-
stilles automatisk, for at in-
dstille temperaturen. Se un-
der "FastFreeze- eller Shop-
pingMode-funktionen".

Deren flugter ikke med ka-
binettet eller stoder pa ven-
tilationsristen.

Apparatet er ikke i vater.

Se under "Nivellering".

Temperaturen i apparatet er
for lav/hgj.

Temperaturen er ikke in-
dstillet korrekt.

Veelg en hgjere/lavere tem-
peratur.

Daren er ikke lukket rig-
tigt.

Se under "Lukning af deren
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Problem

Mulige arsager

Lasning

Madvarernes temperatur

er for hej.

LLad madvarerne kele ned fil
stuetemperatur, for de seettes
i skabet.

Der er lagt for store maen- Laeg feerre madvarer i ad

gder mad i pa samme tid.

gangen.

Daren er blevet abnet for

tit.

Abn kun deren, nar det er
nadvendigt.

Funktionen FastFreeze er

slaet til.

Se "FastFreeze-funktion".

Der cirkulerer ikke kold luft Kontrollér, at der cirkulerer

i apparatet.

kold luft i apparatet.

8.2 Lukke daren

1. Rengor derpakningerne.

2. Justér deren, hvis den ikke slutter teet.

Se under "Installation”.
3. Udskift evt. defekte derpakninger.
Kontakt servicecentret.

NSTALLATION

ADVARSEL!
Se kapitlerne om sikkerhed.

9.1 Opstilling

Apparatet kan installeres et tert sted med
god udluftning, hvor rumtemperaturen
passer til den anforte klimaklasse pa
apparatets typeskilt:

Klima- Omgivelsestemperatur
klasse

SN +10°C til 32°C

N +16°C til 32°C

ST +16°C til 38°C

T +16°C til 43°C

8.3 Udskiftning af paeren

Apparatet er forsynet med en indvendig
LED-peere med lang holdbarhed.

Paeren ma kun skiftes af et godkendt
servicecenter. Kontakt Electrolux Service
A/S.

Der kan opsta visse
funktionsproblemer for visse
typer modeller, nér de betjenes
uden for dette interval. Der kan
kun garanteres korrekt drift
inden for det specifikke
temperaturinterval. Hvis du er i
tvivl om, hvor du kan installere
apparatet, bedes du henvende
dig til seelgeren, vores
kundeservice eller til det
neermeste servicevaerksted

9.2 Placering

Apparatet ber placeres i god afstand fra
varmekilder som radiatorer, kedler, direkte
sollys osv. Serg for, at luften kan cirkulere
frit omkring skabets bagside. Hvis
apparatet skal st& under et overskab, skal
der mindst veere 100 mm mellem
apparatets topplade og overskabets
underside. Sa fungerer apparatet optimalt.
|deelt ber apparatet dog ikke placeres
under overskabe. Apparatet kan seettes
preecis i vater med en eller flere af de
justerbare fodder i bunden af skabet.
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9.3 Tilslutning, el

Inden tilslutning til lysnettet skal det
kontrolleres, at speendingen og
frekvensen pa maerkepladen svarer il
boligens forsyningsstrom.

Apparatet skal tilsluttes stream m/jord,
jvf. Steerkstromsreglementet. Stikket
pa netledningen har en kontakt til dette
formal. Hvis der ikke er jord pa
stikkontakten, tilsluttes apparatet en
saerskilt jordforbindelse iht.
Steerkstromsreglementet. Sperg en
autoriseret installater til rads.
Producenten fraleegger sig ethvert
ansvar, hvis de naevnte
sikkerhedsregler ikke overholdes.
Apparatet er i overensstemmelse med
EU-direktiverne.

9.4 Bageste afstandsstykker

Du

kan finde de to afstandsstykker i posen

med dokumentationen.

1.

2.
3.
4

Lasn skruen.

Montér afstandsstykket under skruen.
Drej afstandsstykket til hojre position.
Stram skruen igen.

.
N

9.5 Nivellering

Ved opstillingen skal det sikres, at
apparatet er i vater. Det geres med to
justeringsfedder i bunden, under
apparatets forkant.

9.6 Vending af der

ADVARSEL!

Inden der udferes nogen form
for arbejde pa apparatet, skal
stikket altid tages ud af
kontakten.

PAS PA!

Under de felgende operationer
anbefales det at fa en hjaslper
til at holde godt fast i
apparatets dere, mens arbejdet
udfores.

AN

1. Abn deren, og tem hylderne.
2. Skru skruerne i det averste haengsel
ud (1).

3. Fjern deren fra den midterste
haengseltap (2).



4. Placér det overste haengsels deeksel i
hullerne pa den modsatte side.

5. Skru skruerne i det midterste haengsel
ud (3).

6. Fjern propperne pa oversiden af
begge dare, og flyt dem over pa den
anden side.

7. Fjern den nederste der fra den
nederste haengseltap (4).

8. Skru tappen af det nederste haengsel
(5), og skru den nederste heengseltap
(6) ind i den venstre udboring pa det
nederste haengsel.

9. Skru skruerne i det nederste haengsel
ud og fiern heengslet (8).

10. Skru de nederste deekselstik ud, og
skru dem i hullet pa den modsatte
side (7).

11. Saet det nederste haengsel i modsatte
side, og fastger det med skruerne (8).

12. Placér den nederste der pa den
nederste heengseltap (9).

13. Skru de midterste deekselstik ud, og
skru dem i hullet pa den modsatte
side (10).

14. Saet det midterste haengsel i modsatte
side, og fastger det med skruer (11).

15. Placér den overste dor pa den
midterste haengseltap (12).

16. Fastgoer deren med det overste
haengsel, og fastger det med de
tilherende skruer (13).
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17. Fastger derhandtagene og propperne
i modsatte side.
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10. TEKNISK INFORMATION
10.1 Tekniske data

Foretag en sidste kontrol for at

sikre, at:

e Alle skruer er strammet.

e Den magnetiske pakning
slutter teet til kabinettet.

e Doren &bner og lukker
rigtigt.

Undertiden slutter pakningen

ikke perfekt til kabinettet, hvis

omgivelserne er kolde (dvs. om

vinteren). Hvis dette er tilfeeldet,

skal du lade pakningen tilpasse

sig selv. Hvis du ikke selv vil

vende doren, kan du henvende

dig til Electrolux Service A/S.

En tekniker herfra vil vende

deren mod betaling.

Hojde mm 1845
Bredde mm 595
Dybde mm 642
Temperaturstigningstid Timer 18
Spaending Volt 230 - 240
Frekvens Hz 50
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De tekniske specifikationer fremgar af
meerkepladen udvendigt eller indvendigt i
apparatets samt af energimaerket.

11. MILUOHENSYN

Genbrug materialer med symbolet C/.\')
Anbring emballagematerialet i passende
beholdere til genbrug. Hjeelp med at
beskytte miljoet og menneskelig sundhed
samt at genbruge affald af elektriske og
elektroniske apparater. Bortskaf ikke
apparater, der er maerket med symbolet

E, sammen med husholdningsaffaldet.
Lever produktet tilbage til din lokale
genbrugsplads eller kontakt din kommune.

35
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VI TANKER PA DIG

Tack for att du koépt en Electrolux-produkt. Du har valt en produkt som fér med sig
artionden av yrkeserfarenhet och innovation. Genial och elegant har den utformats
med dig i &tanke. S& nar du an anvénder den kan du kénna dig trygg med att veta
att du far fantastiska resultat varje gang.

Valkommen till Electrolux.

Bestk var webbplats for att:

G Fa tips om anvandning, broschyrer, felsdkare, serviceinformation:
@ www.electrolux.com

g Registrera din produkt for battre service:

a/ www.registerelectrolux.com

Kdp tillbehdr, férbrukningsvaror och originalreservdelar till din produkt:
% www.electrolux.com/shop

KUNDTJANST OCH SERVICE

Vi rekommmenderar att originalreservdelar anvands.

Ha foljande uppgifter tillhands nar du kontaktar serviceavdelningen. Modell, PNC,
serienummer.

Informationen finns pa typskylten.

& Varnings-/viktig sékerhetsinformation
@ Allman information och tips

(%) Mijsinformation

Med reservation for andringar.



SVENSKA

1. /A SAKERHETSINFORMATION

Las noga de bifogade instruktionerna fore installation och
anvandning av produkten. Tillverkaren kan inte hallas
ansvarig for personskador eller skador pa egendom som
orsakats av felaktig installation eller anvandning. Forvara
alltid instruktionerna tillsammans med produkten for
framtida bruk.

1.1 Sakerhet for barn och handikappade

Denna produkt kan anvandas av barn fran 8 ars alder
och uppat, och av personer med nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental férmaga, samt personer med
bristande erfarenhet och kunskap, om de Gvervakas
eller instrueras betraffande hur produkten anvands pa
ett sékert satt och forstar de risker som ar forknippade
med anvandningen.

Lat inte barn leka med produkten.

Hall allt fdrpackningsmaterial utom rackhall for barn.
Rengoring och anvandarunderhall ska inte utforas av
barn utan tillsyn.

1.2 Allman sakerhet

Produkten ar avsedd att anvandas i hushall och

liknande anvandningsomraden som t.ex.:

- Bondgérdar, personalkok i butiker, pa kontor och
andra arbetsmiljoer

- Av gaster pa hotell, motell, bed and breakfast och
andra typer av boendemiljder

Se till att ventilationsdppningarna inte blockeras i

produktens nisch eller i inbyggnadsutrymmet.
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Anvand inga mekaniska verktyg eller andra medel for att

paskynda avfrostningsprocessen utdver de som
rekommenderas av tillverkaren.

Var noga med att inte skada kylkretsen.

Anvand inga elektriska apparater inne |
forvaringsutrymmena savida de inte ar av en typ som
rekommenderas av tillverkaren.
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Spruta inte vatten eller &nga for att rengdra produkten.
Rengor ugnen med en fuktig, mjuk trasa. Anvand bara
neutrala rengdéringsmedel. Anvand inte produkter med
slipeffekt, skursvampar, l6sningsmedel eller

metallféremal.

Forvara inte explosiva amnen som t.ex. sprejburkar med
lattantandligt bransle i den har produkten.

Om néatsladden ar skadad maste den bytas av
tillverkaren, tillverkarens servicerepresentant eller
personer med motsvarande utbildning, for att undvika

fara

Om produkten ar férsedd med en ismaskin eller
vattenmaskin ska de endast fyllas med vatten.
Om produkten kraver en vattenanslutning ska den
endast anslutas till en tillforselslang med drickbart

vatten.

Vattentrycket (minimum och maximum) maste vara
mellan 1 bar (0,1 MPa) och 10 bar (1 MPa)

2. SAKERHETSFORESKRIFTER

2.1 Installation

VARNING!
Endast en behorig person far
installera den har produkten.

Avlagsna allt férpackningsmaterial.
Installera eller anvand inte en skadad
produkt.

Folj de installationsinstruktioner som
folier med produkten.

Produkten &r tung, sa var alltid forsiktig
nar du flyttar den. Anvand alltid
skyddshandskar.

Se till att luft kan cirkulera i produkten.
Vanta minst 4 timmar innan du ansluter
produkten till eluttaget. Detta for att
oljan skall hinna rinna tillbaka till
kompressorn.

Installera inte produkten nara element,
spisar, ugnar eller hallar.

Produktens bakre yta maste stéllas
mot vaggen.

Installera inte produkten sé den star i
direkt solljus.

e |Installera inte den har produkten i

omraden som &r for fuktiga eller for
kalla, som t.ex. byggnadsforrad,
garage eller vinkallare.

2.2 Elektrisk anslutning

VARNING!
Risk for brand och elektriska
stotar.

Produkten maste vara jordad.

Alla elektriska anslutningar ska goras
av en behdorig elektriker.

Kontrollera att produktens markdata
Overensstammer med din stromkalla. |
annat fall kontakta en elektriker.
Anvand alltid ett korrekt installerat,
stotsakert och jordat eluttag.

Anvand inte grenuttag eller
férlangningssladdar.

Kontrollera s& att du inte skadar de
elektriska komponenterna (t.ex.
stickkontakten, natkabeln,
kompressorn). Kontakta service eller en



elektriker for att ersatta skadade
komponenter.

e Nétkabeln maste vara under
stickkontaktens niva.

e Anslut stickkontakten till eluttaget forst
vid slutet av installationen. Kontrollera
att stickkontakten ar atkomlig efter
installationen.

e Drainte i natkabeln for att koppla bort
produkten fran eluttaget. Ta alltid tag i
stickkontakten.

2.3 Anvandning

VARNING!
Risk for skador, brannskador
eller elstotar.

e Andra inte produktens specifikationer.

e Stéll inte elektriska produkter (t.ex.
glassmaskiner) i produkten om inte
tillverkaren uttryckligen sager att det ar
lampligt.

e Var forsiktig sé att du inte skadar
kylkretsen. Den innehaller isobutan
(R600a), en naturgas som ar
miljdanpassad i hég grad. Denna gas
ar lattantandlig.

e Om kylkretsen skadas far inga flammor
eller antandningskallor finnas i rummet.
Ventilera rummet.

e L&t inte varma foremal vidrora
plastdelarna i produkten.

e | &gg inte in laskedrycker i frysfacket.
Detta skapar tryck i dricksflaskan.

e Fodrvara inte brandfarliga gaser eller
vatskor i produkten.

e Placera inga lattantandliga produkter
eller foremal som &r fuktiga med
lattantandliga produkter i, néra eller pa
produkten.

e \/idror inte kompressom eller
kondensorn. De ar heta.

e Tainte bort eller vidror inte foremal fran
frysdelen om handerna ar vata eller
fuktiga.
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e Nar du tar ut en glasspinne ur
produkten ska du inte ata den direkt.
Vanta nagra minuter.

Frys inte mat igen som en géng tinats.
Folj forvaringsanvisningarma pa
forpackningen till den frusna maten.

2.4 Skotsel och rengoring

VARNING!
Risk for personskador och
skador péa produkten foreligger.

e Stang av produkten och koppla bort
den fran eluttaget fére underhall.

e Kylenheten i denna product innehaller
kolvaten Endast en behorig person far
utfora underhall och fylla kylapparaten.

e Undersok regelbundet
témningskanalen i kylen och rengér
den vid behov. Om tdmningskanalen
tapps igen kommer avfrostat vatten att
samlas pa produktens botten.

2.5 Avfallshantering

VARNING!
Risk for kvavning eller skador.

Koppla loss produkten fran eluttaget.
Klipp av stromkabeln och kassera den.
Ta bort locket for att hindra att barn
eller djur stangs in inuti produkten.

e Kylkretsen och isoleringsmaterialet i
den hér produkten &r "ozonvanliga".

¢ |soleringsmaterialet innehaller
brandfarlig gas. Kontakta kommunen
for information om hur produkten
kasseras korrekt.

¢ Orsaka inte skada pa den delen av
kylenheten som &r nara varmevaxlaren.
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3. PRODUKTBESKRIVNING
3.1 Produktdversikt

Grénsakslador
Skaphylior
FREESTORE-funktion
Flaskhylla
Kontrollpanel

"

[

7y

//

A Dorrhyllor
Flaskhylla
B Fryslador
El Typskyit



4. ANVANDNING

4.1 Kontrollpanel
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4.2 S|a pa
Satt i stickkontakten i eluttaget.

4.3 FastFreeze-funktion

Du kan aktivera FastFreeze-funktionen
genom att trycka pa FastFreeze-knappen.

LED som motsvarar symbolen FastFreeze
tands.

Du kan avaktivera FastFreeze-funktionen
genom att trycka pé FastFreeze-knappen
igen.

Kontrollampan FastFreeze slacks.
Denna funktion stangs av
automatiskt efter 52 timmar.

4.4 Temperaturreglering

Stéll in produkten genom att trycka pa
temperaturreglaget tills LED som

5. DAGLIG ANVANDNING

5.1 Infrysning av farska livsmedel

Produkten ar lamplig for infrysning av
farska livsmedel och langvarig forvaring av
frysta och djupfrysta matvaror.

Fér infrysning av farska livsmedel, aktivera
FastFreeze-funktionen minst 24 timmar
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Temperaturdisplayer LED
FastFreeze
Temperaturreglage

motsvarar dnskad temperatur tands. Valet
sker i steg fran +2 till +8 °C

Vid forsta knapptrycket fortsatter
installningen LED att blinka.

Nar knappen trycks in flyttas installd
temperatur ett lage. Motsvarande LED
blinkar ett tag.

Tryck pa instaliningsknappen tills 6nskad
temperatur valts. Installningen fixeras

Kallaste installning: +2 °C.
Varmaste instéllning: +8 °C. En
medelhdg installning ar i regel
bést.

Den exakta instéllningen bor dock véljas
med hansyn till att temperaturen inne i
produkten beror pa:

rumstemperatur

hur ofta dorren dppnas
mangden livsmedel som forvaras
produkten plats.

innan livsmedlet som skall frysas placeras i
frysfacket.

Placera de farska matvarorna som ska
frysas in i det nedersta facket.

Maximal mangd livsmedel som kan frysas
inom 24 timmar anges pa typskylten som
sitter pa produktens insida.
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Infrysningen tar 24 timmar: lagg inte in
andra livsmedel som ska frysas under
denna period.

Aterga till 6nskad temperatur (se
"FastFreeze-funktionen") nar infysningen
ar klar.

| detta lage kan temperaturen i
kylskapsutrymmet sjunka
under 0 °C. Stall i s& fall in
temperaturreglaget pa en
varmare instéllning.

5.2 Forvaring av fryst mat

Vid forsta uppstart eller efter ett uppehall i
avstangt lage, lat produkten sta pa i minst
tva timmar med FastFreeze-funktionen pa
innan du lagger in ndgra matvaror.

Om stora mangder mat skall férvaras,
plocka ut alla I&dor och lagg maten pa
glashyllan for att erhalla basta resultat.

| handelse av en oavsiktlig
avfrostning, t.ex. vid ett
stromavbrott och avbrottet
varar langre an den tid som
anges i den tekniska
informationen under "Sakerhet
vid stromavbrott", maste den
tinade maten konsumeras
snabbt eller omedelbart tillagas
och sedan frysas in pa nytt (nér
maten har kallnat).

5.3 Upptining

Djupfryst och fryst mat kan, innan den
anvands, tinas i kylen eller vid
rumstemperatur beroende pa den tid som
stér till forfogande for upptiningen.

Smabitar kan till och med tillagas direkt
fran frysen medan de fortfarande é&r frysta.
Tillagningen tar i detta fall dock lite langre
tid.

5.4 FREESTORE-funktion

FREESTORE-funktionen gor att maten
kyls ner snabbt och ger en jamnare
temperatur i utrymmet.

Satt p4 FREESTORE-
funktionen nar
rumstemperaturen dverskrider
25 °C.

Tryck pa brytaren (A) for att sla pa
FREESTORE.
Den grona lampan (B) t&nds.

T

D"és

5.5 Placering av doérrhyllorna

For att kunna forvara matférpackningar av
olika storlekar kan dérrhyllorna placeras
pa olika nivaer.

1. Dra hyllan gradvis i pilarnas riktning
tills den lossnar.
2. Placera om enligt behov.

Flytta inte den nedre dorrhyllan
detta for att skerstalla korrekt
luftcirkulation.



5.6 Flyttbara hyllor

Vaggarna i kylskapet ar férsedda med ett
antal hyllstod sa att hyllorna kan placeras
enligt dnskemal.

Vissa hyllor méste lyftas upp i bakkanten
for att kunna avliagsnas.

Flytta inte glashyllan ovanfor
gronsaksladan detta for att
sékerstélla korrekt
luftcirkulation.

5.7 Flaskhylla

Placera flaskorna (med dppningarna

vanda utat) i den redan installerade hyllan.

@ Satt bara in forslutna flaskor.
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5.8 Kylackumulatorer

Frysen ar utrustad med minst en
kylackumulator som okar forvaringstiden i
handelse av ett stromavbrott eller
funktionsfel.

5.9 Borttagning av fryslador fran
frysen

Frysladorna har ett stopp som férhindrar
att de oavsiktligt tas bort eller ramlar ut.
For att ta ut en fryslada ur frysen, drag
l&dan mot dig till stoppet och tag sedan
bort den genom att vinkla den framre
delen uppét.

For att satta tillbaka ladan, lyft upp ladans
framre del nagot och satt in den i frysen.
Né&r ladan har passerat stoppen, skjut in
l&dan pa plats.
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6. RAD OCH TIPS

6.1 Normala driftljud

Foéljande ljud ar normala under drift:

e FEtt gurglande och bubblande ljud hors
frén slingorna nér kéldmedlet pumpas
runt.

e Ett surrande eller pulserande ljud hors
fran kompressorn nar koldmediet
pumpas runt.

e Ett plotsligt knackande ljud fran
produktens insida som orsakas av
termisk dilatation (ett naturligt och
ofarligt fysiskt fenomen).

e Ett gurglande klickljud hors fran
temperaturregulatorn nar kompressorn
slas pa eller av.

6.2 Tips for energibesparing

e Oppna inte dérren fér ofta och 1at den
inte st& Gppen langre tid &n absolut
nédvandigt.

e  Om rumstemperatuen ar hog, och
temperaturreglaget ar instéllt pa en lag
temperatur och produkten &r fulladdad,
kan kompressorn arbeta kontinuerligt
och medféra att frost eller is bildas pa
evaporatorn. Om detta intraffar, stall in
temperaturreglaget pa ett varmare lage
for att mojliggdra automatisk
avfrostning och dérigenom ockséa
sanka energiférbrukningen.

e Avldgsna inte kylackumulatorerna (i
forekommande fall) fran fryskorgen.

6.3 Tips for kylning av farska
livsmedel

For att fa basta resultat:

e Forvara inte varm mat eller flyktiga
vétskor i kylskapet.

e Tack Over eller forpacka maten, sarskilt
om den har en stark smak.

e placera mat sé att Iuft kan cirkulera fritt
omkring den

6.4 Tips for kylning

Praktiska rad:

o Kott (alla typer) : Lagg i plastpasar och
placera pa glashyllan ovanfor
gronsaksladan.

o Av sékerhetsskél bor kott forvaras pa
detta satt i hogst tva dygn.

e Tillagad mat och kalla ratter: Dessa bor
tackas 6Gver och kan placeras pa valfri
hylla.

e Frukt och grénsaker: Skolj av och
rengdr noga och lagg i den speciella
gronsaksladan(-ladorna).

e Smor och ost: Dessa produkter bér
laggas i sérskilda, Iufttata behallare eller
forpackas i aluminiumfolie eller
plastpasar for att fa bort s& mycket luft
som mgjligt.

e Flaskor: dessa bdr ha kapsyl och
forvaras lampligen antingen i flaskstallet
eller i dorrens flaskhylla.

e Bananer, potatis, 16k och vitlok som
inte ar forpackade bor inte forvaras i
kylskapet.

6.5 Tips for infrysning

Har folier nagra vardefulla tips som hjélper
dig att anvanda infrysningsfunktionen péa
bésta satt:

e den stdrsta mangd mat som kan frysas
inom 24 timmar anges pa typskylten

e Infrysningsprocessen tar 24 timmar.
Ytterligare livsmedel som skall frysas in
bor inte laggas in under denna period.

e frys endast in farska och rena matvaror
av hog kvalitet.

e dela upp maten i sma portioner for en
snabbare och fullstandig infrysning.
Sedan kan du dessutom plocka ut och
tina endast den mangd du behover.

e sldin maten i aluminiumfolie, eller lagg
den i plastpasar och se till att
férpackningarna ar lufttata;

e &t inte farsk, ej infryst mat komma i
kontakt med redan infryst mat for att
temperaturen inte skall ka i den
infrysta maten.

* magra matvaror haller sig battre och
langre an feta. Salt minskar livslangden
pa matvaror.

e isglass kan, om den konsumeras direkt
fran frysfacket, orsaka frysskador pa
huden;

e det ar lampligt att anteckna datumet
for infrysning péa varje separat
forpackning sé att du kan hélla reda pa
forvaringstiderna.



6.6 Tips for foérvaring av fryst mat

Observera foljande for att utnyttja
produktens prestanda pa basta satt:

e Kontrollera att kommersiellt infrysta
matvaror har forvarats pa ratt satt av
aterforsaljaren.

e transportera frysta matvaror fran
affaren till frysen sa snabbt som majligt;

7. SKOTSEL OCH RENGORING

VARNING!
Se sakerhetsavsnitten.

7.1 Allmanna varningar

FORSIKTIGHET!

Koppla loss produkten fran
eluttaget innan du utfér nagon
form av underhall.

@ Kylenheten i denna produkt

innehéller kolvaten. Underhall
och pafylining far darfor endast
utféras av en auktoriserad
servicetekniker.

@ Tillbehdren och andra delar av
produkten &r inte lampliga for
rengdring i diskmaskin.

7.2 Initial stréom pa

FORSIKTIGHET!

Innan man satter i
stickkontakten i uttaget och
satter igang skapet forsta
géngen ska man lata
produkten sta uppratt i minst 4
timmar. D& kan man vara séker
pa att oljan runnit tillbaka till
kompressorn. Annars kan
kompressomn eller de
elektroniska delarna skadas.

7.3 Invandig rengdring

Innan du anvander produkten férsta
gangen ska du rengéra insidan och alla
invandiga tillbehér med ljummet vatten
och en liten méangd neutral sapa for att ta
bort den typiska lukten hos nya produkter.
Eftertorka sedan noga.
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e (Oppna inte dorren for ofta och lat den
inte st Oppen langre tid an absolut
nédvandigt.

e nar fryst mat tinas upp férsémras den

snabbt och far inte frysas in pa nytt.

Overskrid inte den férvaringsperiod som

anges av tillverkaren.

FORSIKTIGHET!

Anvand inga starka
rengoringsmedel eller
skurpulver eftersom sédana
produkter skadar ytfinishen.

7.4 Regelbunden rengéring

A FORSIKTIGHET!

Dra inte i, flytta inte och undvik
att skada rérledningarna och
kablarna inne i produkten.

& FORSIKTIGHET!
Var forsiktig sa att du inte
skadar kylsystemet.

& FORSIKTIGHET!
Nar du flyttar produkten ska du
lyfta upp den i framkanten sé
att inte golvet repas.

Utrustningen maste rengéras med jamna
mellanrum:

1. Rengdr kylens/frysens insida och alla
tillbehdr med ljummet vatten och en
liten mangd neutral sépa.

2. Inspektera regelbundet
dorrtatningarna och torka dem rena
fran eventuell smuts.

3. Skdlj av och torka noggrant.

4. Rengodr kondensorn och kompressorn
(om de gér att komma &t) pa
produktens baksida med en borste.

Detta forbattrar produktens prestanda och

bidrar till en lagre energiférbrukning.

7.5 Avfrostning av kylskapet

Frost avlagsnas automatiskt i kylutrymmet
varje gang kompressorn stannar under
normal anvandning. Det avfrostade vattnet
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téms ut via en réanna i en sarskild behallare
som sitter ovanfor kompressorn pa
produktens baksida, dar vattnet
avdunstar.

Det ar viktigt att regelbundet rengéra
sméltvattnets témningshal i mitten av
kylskapsutrymmet for att undvika att
vattnet rinner éver och droppar ned pa
matvarorna.

2

7.6 Avfrostning av frysen

Frysfacket behdver inte avfrostas. Detta
innebar att det inte bildas nagon frost

8. FELSOKNING

VARNING!
Se sékerhetsavsnitten.

8.1 Om produkten inte fungerar

under drift, varken pa innervaggarna eller
matvarorna.

Att frost inte bildas beror pa en
kontinuerlig cirkulation av kalluft, som
genereras av en automatiskt kontrollerad
flakt, inne i frysavdelningen.

7.7 Langa uppehall

Folj nedanstaende anvisningar om
produkten inte skall anvandas pa lange:

Koppla loss produkten fran eluttaget.
Plocka ur alla matvaror.

Rengdr produkten och alla tilloehor.
L&t dorren/dorrarna sta pa glant sé att
inte dalig lukt bildas.

VARNING!

Om produkten lamnas
paslagen, be nagon titta till den
dé och dé sé att inte varorna i
den forstdrs i handelse av
strémavbrott.

Eall o

Problem Mojlig orsak

Atgard

Produkten fungerar inte.

Produkten har stangts av.

Satt pa produkten.

Stickkontakten sitter inte
ordentligt i eluttaget.

Satt i stickkontakten orden-
tligt i eluttaget.

Eluttaget ar stromlost.

Anslut en annan elektrisk pro-
dukt till eluttaget. Kontakta en
behdrig elektriker.

Produkten bullrar.

Produkten star ostadigt.

Kontrollera om produkten star
stabilt.

Lampan fungerar inte.

Lampan ar i standby-lage.

Sténg och déppna doérren.

Lampan fungerar inte.

Lampan ar trasig.

Kontakta narmaste auktori-
serade serviceverkstad.

Kompressorn ar kontinuer-

ligt i drift. stalld.

Temperatur &r felaktigt in-

Se avsnittet "Anvandning".
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Problem

Mojlig orsak

Atgéird

Manga matvaror inlagda
samtidigt.

Vanta nagra timmar och kon-
trollera sedan temperaturen
igen.

Rumstemperaturen ar for
hog.

Se klimatklasstabellen pa typ-
skylten.

Alltfér varm mat har lagts
in.

Lat mat svalna till rumstem-
peratur fore infrysning.

Dérren ar inte ordentligt
stangd.

Se avsnittet "Stangning av
dorren”.

Funktionen FastFreeze ar
pa.

Se "Funktionen FastFreeze".

Kompressorn startar inte
omedelbart nér FastFreeze-
knappen trycks in eller nar
temperaturen andras.

Detta ar normalt och an-
ger inte att nagot fel har
uppstatt.

Kompressorn startar efter en
stund.

Vatten rinner inne i kylska-
pet.

Vattenutloppet ar igen-
tappt.

Rengor vattenutloppet.

Matvaror hindrar vattnet
fran att rinna in i vattenup-
psamlaren.

Kontrollera att inga matvaror
har kontakt med den bakre
vaggen.

Vatten rinner ut pa golvet.

Smaltvattensutloppet ar
inte anslutet till avdunst-
ningsbrickan ovanfor
kompressorn.

Anslut smaltvattenutloppet ill
avdunstningsbrickan.

Temperaturen kan inte stal-
las in.

Funktionen FastFreeze el-
ler ShoppingMode &r pas-
lagen.

Stang av FastFreeze eller
ShoppingMode manuellt eller
vanta med att stalla in tem-
peraturen tills funktionen har
aterstallts automatiskt. Se
"FastFreeze- eller Shopping-
Mode-funktionen".

Dorren ar felriktad eller
blockerar ventilationsgallret.

Produkten star inte plant.

Se avsnittet "Justering av
hojd”.

Temperaturen i produkten
ar for lag/hog.

Temperaturen ar felaktigt
installd.

Stall in en hogre/lagre tem-
peratur.

Dorren ar inte ordentligt
stangd.

Se avsnittet "Stangning av
dorren”.

Matvarornas temperatur
ar for hog.

Lat matvarornas temperatur
sjunka till rumstemperatur in-
nan du lagger in dem.

Manga matvaror inlagda
for férvaring samtidigt.

Lagg in farre matvaror for for-
varing samtidigt.
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Problem Mojlig orsak i\tgérd
Dérren har &ppnats for of- Oppna dérren bara nar det
ta. behdvs.
Funktionen FastFreeze &r Se "Funktionen FastFreeze".
pa.
Kalluft cirkulerar inte i pro-  Se till att kalluft kan cirkulera i
dukten. produkten.

8.2 Stangning av dorren

1. Rengdr dorrtatningarna.

2. Justera dorren vid behov. Se avsnitt
"Installation".
3. Byt vid behov ut defekta dorrtatningar.

Kontakta serviceavdelningen.

9. INSTALLATION

VARNING!

Se sékerhetsavsnitten.

9.1 Placering

Produkten kan installeras péa en torr och
valventilerad plats inomhus dar
omgivningstemperaturen motsvarar den
klimatklass som anges pa typskylten:

8.3 Byte av lampan

Produkten har en innerbelysning
bestéende av en LED-lampa med lang
livslangd.

Endast servicepersonal far byta ut lampan.
Kontakta var serviceavdelning.

9.2 Plats

Produkten bor placeras pa sékert avstand
fran varmekallor sésom element,
varmvattenberedare, direkt solsken, etc.
Se till att luft kan cirkulera fritt runt skapets
baksida. For basta effekt: om produkten
placeras under en dverhangande
vaggenhet skall det finnas minst 100 mm
fritt utrymme mellan produktens éversida

och vaggenheten. Produkten bor dock
inte placeras under dverhangande
vaggenheter. Produkten stélls in vagréatt

med en eller flera justeringsfotter i botten.

7

7 |

Klimat- Omgivningstemperatur

klass

SN +10 °C till + 32 °C

N +16 °C il + 32 °C e f| K N
ST +16 °C till + 38 °C gl-g /) A
T +16 °C till + 43 °C e n

Vissa funktionsproblem kan
uppsta for vissa modelltyper

vid anvandning utanfor

omradet. Korrekt funktion kan
endast garanteras inom angivet
temperaturomrade. Om du ar
oséker pa var du ska installera
produkten kan du kontakta
aterforsaljaren, var kundtjanst
eller narmsta servicecenter

1

det

20 mm




9.3 Elektrisk anslutning

e Kontrollera att natspanningen och
natfrekvensen dverensstammer med
produktens markdata som anges pa
typskylten fore anslutning till ett eluttag.

e Produkten maste jordas. Natkabelns
stickkontakt ar forsedd med en kontakt
for detta &ndamal. Om
natspanningsmatningen inte ar jordad,
kontakta en kvalificerad elektriker for
att ansluta produkten till en separat
jord enligt gallande bestammelser.

e Tillverkaren ansvarar inte for skador
orsakade av att ovanstéende
sékerhetsatgéarder inte har foljts.

e Denna produkt uppfyller kraven enligt
EU:s direktiv.

9.4 Bakre distanshallare

De tvéa distanshallarna finns i pasen med
dokumentationen.

1. Lossa skruven.

2. Satt distanshallaren under skruven.
3. Vrid distanshallaren till ratt lage.

4. Dra &t skruvarna igen.

V7

9.5 Justering av hojd

Se till att produkten star i vag dar den
installeras. Detta gors med de tva
justerbara fotterna pé bottens framsida.
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9.6 Omhangning av dorr

VARNING!

Dra ur stickkontakten fran
eluttaget innan du paborjar
arbetet.

& FORSIKTIGHET!

Vi rekommenderar att du ber
nagon om hjalp med att halla
ett fast grepp om dorren under
arbetets gang.

1. Oppna dérren och tém hyllorna.

2. Skruva loss skruvarna pa det dvre
gangjarnet (1).

2

3. Taav dorren fran den mellersta
gangjarnsaxeln (2).

4. Satt skyddet till det Gvre gangjéarnet i
halen pa motsatta sidan.

5. Skruva av skruvarna till det mellersta
gangjarnet (3).

6. Avlagsna pluggarna ovanpa bada
dorrarna och flytta dem till andra
sidan.

7. Taav den nedre dorren fran den nedre

gangjarnsaxeln (4).
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8. Skruva av axeln pa nedre gangjarnet 12, Satt den nedre dorren pa den nedre
(5) och skruva i den nedre gangjarnsaxeln (9).
gangjarnsaxeln (6) i det vanstra 13. Skruva av de mellersta pluggarna och
borrhalet pa nedre gangjamet. skruva i dem i halet pa motsatta sidan
(10).

14. Satt mellersta gangjarnet pa motsatta
sidan och fast det med skruvarna (11).

9. Lossa skruvarna pa nedre gangjarnet
och ta av det (8).

10. Skruva av de nedre pluggarna och
skruva i dem i hélet p& motsatta sidan 15. Satt den 6vre dorren pa den mellersta
(7). gangjéarnsaxeln (12).

11. Satt nedre gangjérnet pa motsatta 16. Fast dorren med 6vre gangjarnet och
sidan och fast det med skruvarna (8). fast fast den med skruvarna (13).




12
17. Satt fast dérrhandtagen och
pluggarna pa motsatta sidan.
- .|
/1% A
C\ ‘ B
- [cN | o.
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10. TEKNISK INFORMATION
10.1 Tekniska data

SVENSKA

Kontrollera slutligen féljande:

e Alla skruvar ar atdragna.

e Magnettatningen suger fast
ordentligt mot skapet.

e Dorren Oppnas och stdngs
ordentligt.

Om rumstemperaturen ar Iag

(t.ex. pa vintern) kanske

tatningen inte faster ordentligt.

Vanta i sa fall tills tatningen har

anpassat sig pa naturlig vag.

Om du inte vill hdnga om

dorren sjalv kan du kontakta

den lokala servicegivaren. En

servicetekniker hanger om den

mot en avgift.

51

Hojd mm 1845
Bredd mm 595

Djup mm 642
Temperaturokningstid Timmar 18
Natspanning Volt 230 - 240
Frekvens Hz 50
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Teknisk information finns pé typskylten
som sitter pa insidan eller utsidan av
produkten och pa energietiketten.

11. MILJOSKYDD

/Z\tervinn material med symbolen C-)
Atervinn férpackningen genom att placera
den i lampligt kérl. Bidra till att skydda var
milj och var halsa genom att atervinna
avfall fran elektriska och elektroniska
produkter. Slang inte produkter markta

med symbolen p med hushallsavfallet.
Lamna in produkten pa narmaste
atervinningsstation eller kontakta
kommunkontoret.
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